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Se abre la sesion a las 16.30 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

No proliferacion

El Presidente: El Consejo de Seguridad iniciara
ahora el examen del tema que figura en el orden del
dia. El Consejo de Seguridad se reune de conformidad
con lo acordado en sus consultas previas.

Como resultado de las consultas que han celebra-
do los miembros del Consejo de Seguridad, he sido
autorizado a formular la siguiente declaracion en nom-
bre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad reafirma su adhe-
sion al Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares y recuerda el derecho de los Es-
tados Partes en el Tratado, de conformidad con
los articulos I y II, de desarrollar la investigacion,
la produccién y la utilizaciéon de la energia nu-
clear con fines pacificos sin discriminacion.

El Consejo de Seguridad observa con pro-
funda preocupacion los numerosos informes y re-
soluciones del Organismo Internacional de Ener-
gia Atomica (OIEA) relativos al programa nu-
clear del Iran, de los cuales le dio cuenta el Di-
rector General del OIEA, incluida la resolucion
aprobada en febrero por la Junta de Gobernadores
del OIEA (GOV/2006/14).

El Consejo de Seguridad observa también
con profunda preocupacion que en el informe del
Director General de fecha 27 de febrero de 2006
(GOV/2006/15) se expone un conjunto de cues-
tiones pendientes y preocupaciones, entre ellas
asuntos que podrian tener una dimension nuclear
militar, y que el OIEA no esta en condiciones de
concluir que no existen materiales o actividades
nucleares no declarados en el Iran.

El Consejo de Seguridad observa con profun-
da preocupacion la decision adoptada por el Iran de
reanudar sus actividades relacionadas con el enri-
quecimiento, incluidas las actividades de investiga-
cion y desarrollo, y de suspender la cooperacion
con el OIEA con arreglo al protocolo adicional.

El Consejo de Seguridad exhorta al Iran
a que adopte las medidas que pedia la Junta de

Gobernadores del OIEA, especialmente en el pa-
rrafo 1 de la parte dispositiva de su resolucioén
GOV/2006/14, que son indispensables para crear
confianza en la naturaleza exclusivamente pacifi-
ca del programa nuclear del Irdn y resolver las
cuestiones pendientes, y subraya, a ese respecto,
la importancia particular que reviste el restable-
cimiento de la suspension plena y sostenida de
todas las actividades relacionadas con el enrique-
cimiento y las actividades de reprocesamiento,
incluidas las de investigacion y desarrollo, medi-
da que verificara el Organismo.

El Consejo de Seguridad expresa su convic-
cion de que esa suspension y el cumplimiento
pleno y verificado por parte del Iran de los requi-
sitos establecidos por la Junta de Gobernadores
del OIEA ayudarian a encontrar una solucion di-
plomatica y negociada que dé garantias de que el
programa nuclear del Irdn esta destinado exclusi-
vamente a fines pacificos, y subraya la disposi-
cion de la comunidad internacional de trabajar de
manera constructiva para lograr una solucion de
ese tipo que también redunde en beneficio de la
no proliferacion en otros lugares.

El Consejo de Seguridad apoya firmemente
la funcién que desempeia la Junta de Gobernado-
res del OIEA y elogia y alienta al Director General
y a la secretaria del Organismo por la labor profe-
sional e imparcial que vienen realizando para re-
solver las cuestiones pendientes en el Iran, y des-
taca la necesidad de que el OIEA continte sus tra-
bajos para aclarar todas las cuestiones pendientes
en relacion con el programa nuclear del Iran.

El Consejo de Seguridad pide al Director
General del OIEA que presente dentro de 30 dias
a la Junta de Gobernadores del OIEA, y parale-
lamente al Consejo de Seguridad, para su exa-
men, un informe sobre el proceso de cumpli-
miento por parte del Irdn de las medidas exigidas
por la Junta de Gobernadores del OIEA.”

Esta declaraciéon serda publicada como docu-
mento del Consejo de Seguridad con la signatura
S/PRST/2006/15.

El Consejo de Seguridad ha concluido de esta
manera la presente etapa del examen del tema que figu-
ra en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 16.35 horas.
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